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MENGENVERTEILUNG — PROTAGONIST*INNEN
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INTERFACE — GESAMTSTRUKTUR PROTAGONIST*INNEN
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INTERFACE — STRUKTUR OHNE EINSCHRANKUNGEN
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Mediaguide
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Dies ist ein Typoblindtext.
An ihm kann man sehen,
ob alle Buchstaben da sind
und wie sie aussehen.
Manchmal benutzt man
Worte wie Hamburgefonts,
Rafgenduks oder
Handgloves, um Schriften
zu testen. Manchmal
Sétze, die alle Buchstaben
des Alphabets enthalten -
man nennt diese Satze
»Pangrams«. Sehr bekannt
ist dieser: The quick brown
fox jumps over the lazy old
dog. Oft werden in
Typoblindtexte auch
fremdsprachige Satzteile
eingebaut (AVAIL® and
Wefox™ are testing aussi
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INTERFACE — STRUKTUR BLIND / SEHEINGESCHRANKT

XMIC

Mediaguide

Inklusive Tour

o

Blind / Seheingeschrinkt

O

I

Leichte Sprache

&

Gebérdensprache

Nach Bedarf angepasstes UX-Design
fur Blinde / Seheingeschrankte

2.B. Vibration nach Auswahl,

auditives Feedback

=
Scanne einen
QR-Code
-
= X

Wen mdchtest
du anhéren?

2 @

Exponatname

Raumtitel
Flechten

o © Pp @

q -36s

UntertitelgréBe
am Beispiel eines
kurzen Blindtextes

< ® P @ mE
q -36s

< = X

Dies ist ein Typoblindtext.
An ihm kann man sehen,
ob alle Buchstaben da sind
und wie sie aussehen.
Manchmal benutzt man
Worte wie Hamburgefonts,
Rafgenduks oder
Handgloves, um Schriften
zu testen. Manchmal
Sdtze, die alle Buchstaben
des Alphabets enthalten -
man nennt diese Satze
»Pangrams«. Sehr bekannt
ist dieser: The quick brown
fox jumps over the lazy old
dog. Oft werden in
Typoblindtexte auch
fremdsprachige Satzteile
eingebaut (AVAIL® and
Wefox™ are testing aussi




INTERFACE — STRUKTUR LEICHTE SPRACHE
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Worte wie Hamburgefonts,
Rafgenduks oder
Handgloves, um Schriften
zu testen. Manchmal
Satze, die alle Buchstaben
des Alphabets enthalten -
man nennt diese Sétze
»Pangrams«. Sehr bekannt
ist dieser: The quick brown
fox jJumps over the lazy cld
dog. Oft werden in
Typoblindtexte auch
fremdsprachige Satzteile
eingebaut (AVAIL® and
Wefox™ are testing aussi

12



INTERFACE— STRUKTUR GEBARDENSPRACHE

XMIC

Mediaguide

Inklusive Tour

2>

Blind / Seheingeschrankt

Q

g

Leichte Sprache

€

Gebardensprache

1\
]

Gebidrdensprachvideos
werden abgespielt sofern sie
zur Verfiigung stehen.

Mochten Sie zuséatzlich
leichte Sprache aktivieren?

Nein

Scanne einen
QR-Code

Museum fur FrUhindustrialisierung

ln
X

Wen méchtest
du anhéren?

@

Raumtitel
Flechten

) & }@

ﬂ -36s

UntertitelgroBRe
am Beispiel eines
kurzen Blindtextes

“ D P e m
ﬂ -36s

< = X

Dies ist ein Typoblindtext.
An ihm kann man sehen,
ob alle Buchstaben da sind
und wie sie aussehen.
Manchmal benutzt man
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eingebaut (AVAIL® and
Wefox™ are testing aussi
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INTERFACE — MENUSTRUKTUR
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MEDIAGUIDE — GESAMTSTRUKTUR RAUMTEXTE
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MEDIAGUIDE — CHECKLISTE

EndgeratgroRe Fremdsprachen Inklusionsangebot deutsch Inklusionsangebot Fremdsprachen
Dimension Smartphone Deutsch Leichte Sprache Leichte Sprache fur Deutsch
Englisch Audiodeskription am 16 Statio Audiodeskription fur Deutsch, Engl.
nen Gebardensprache fur Deutsch
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Untertitel
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SCANPUNKTE — LAYOUT IM RAUM

Exponatbeschriftung
zweizeilige Beschriftung
Exponatbeschriftung
zweizeilige Beschriftung

Beschreibung, Leingeber, nur deutsch

Eine wunderbare Heiterkeit hat meine ganze
Seele eingenommen, gleich den tollen
Friihlingsmorgen, die ich mit ganzem Herzen
geniesse. Ich bin allein und freue mich meines
Lebens in dieser Gegend, die fir solche Seelen
geschaffen ist wie die meine.

Awonderful serenity has taken possession of
my entire soul, like these great mornings of
spring which | enjoy with my whole heart. | am
alone, and feel the charm of existence in this
spot, which was created for the bliss of souls
like mine.

BB

Exponatbeschriftung
2zweizeilige Beschriftung
Exponatbeschriftung
zweizeilige Beschriftung

Beschreibung, Leihgeber, nur deutsch

Eine wunderbare Heiterkeit hat meine ganze
Seele eingenommen, gleich den tollen
Frithlingsmorgen, die ich mit ganzem Herzen
geniesse. [ch bin allein und freue mich meines
Lebens in dieser Gegend, die fiir solche Seelen
geschaffen ist wie die meine.

Awonderful serenity has taken possession of
my entire soul,like these great mornings of
spring which | enjoy with my whole heart. | am
alone, and feel the charm of existence in this
spot, which was created for the bliss of souls
like mine.
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Exponatbeschriftung
zweizeilige Beschriftung
Exponatbeschriftung
zweizeilige Beschriftung

Beschreibung, Leihgeber, nur deutsch

Eine wunderbare Heiterkeit hat meine ganze
Seele eingenommen, gleich den tollen
Frishlingsmorgen, die ich mit ganzem Herzen
geniesse. Ich bin allein und freue mich meines
Lebens in dieser Gegend, die fir solche Seelen
geschaffen ist wie die meine.

Awonderful serenity has taken possession of
my entire soul, like these great mornings of
spring which | enjoy with my whole heart. | am
alone, and feel the charm of existence in this
spot, which was created for the bliss of souls
like mine.

ohne Inklusionsangebot: Grafik aus Acryl, QR-Code-Tafeln aus Acryl
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LANGER EXPONATTITEL
ZWEI ZEILEN

Exponatbeschriftung
izeilige Beschriftung

Exponatbeschriftung

zweizeilige Beschriftung

Beschreibung, Leingeber, nur deutsch

Eine wunderbare Heiterkeit hat meine ganze
Seele eingenommen, gleich den tollen
Frithlingsmorgen, die ich mit ganzem Herzen
geniesse. Ich bin allein und freue mich meines
Lebens in dieser Gegend, die fiir solche Seelen
geschaffen ist wie die meine.

Awonderful serenity has taken possession of
my entire soul,like these great mornings of
spring which | enjoy with my whole heart. | am
alone, and feel the charm of existence in this
spot, which was created for the bliss of souls
like mine.

LANGER EXPONATTITEL
ZWE! ZEILEN
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mit Inklusionsangebot: Grafik aus Acryl, Tasttafeln mit QR-Code aus Acryl
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PROTAGONIST*INNEN — ERZAHLPERSPEKTIVE

Erzahlendes Ich

Auktoriale*r Ich-Erzahler*in

Aufgabe der Protagonist*innen

— subjektive Blickweise auf objektive Exponate

— emotionale Ansprache

— erzahlerisch, auch fiktiv

— kommentieren Uber die Zeit hinweg ohne Gegenwartsbezug
— Stereotypen/ Stellvertreter*in

Je nach Umfang der Erzahlung kann das bedeuten:

Die Arbeiterfrau ist nicht nur Weberin, sondern kann auch Spinne-
rin sein. Sie erzahlt als Reprasentatin ihrer ,Art"” Aspekte aus dem
Leben einer Arbeiterfrau. Dies konnte auch die Lebensbedingun-
gen einer Arbeiterfrau aus England o. a. beinhalten.

Ausnahme ist Friedrich Engels, der als konkrete historische Person
an seine Perspektive, also seine Haltung gegenuber den Sachver
halten, gebunden ist. Dennoch kann auch er Uber seine Zeit hinaus
die weitere Entwicklung schildern und aus seiner Sicht bewerten.

Museum fur FrUhindustrialisierung

Transportkarren aus Sicht des Arbeiters V1:

Viel Besitz hatten wir ja nicht. Aber selbst das bisschen

an Mobeln, das bisschen Gefuhl von Zuhause immer

und immer wieder auf diesen schabigen Holzkarren zu emotional
laden und durch das wilde Getimmel in der Stadt

zu karren — es hat mir einfach jedes Mal aufs Neue den

Funken Hoffnung auf ein wurdiges Leben geraubt.
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PROTAGONIST*INNEN — EINORDNUNG

emotional

historisch

Empfehlung Erzahlperspektive:

— emotionaler Blick auf die Exponate

— trotzdem plausibel, nicht Uberdramatisiert
— dadurch keine Dopplung zu Exponattexten

Erzahlperspektive

Sprache

Empfehlung Sprache:

— eher dem heutigen Sprachgebrauch tbliche
Begrifflichkeiten und Satzbau

— nachvollziehbare Begriffe konnen auch
historisch sein

— nicht mehr gelaufige Fachbegriffe erklaren

Museum fur FrUhindustrialisierung

sachlich

modern

Auch ein regionaler Dialekt ist denkbar.

In den geplanten Fremdsprachen ist dies zu
ebenfalls berlcksichtigen. Zu bevorzugen ist
z.B. British English vor American English.

SPACE4
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CONTENT — EINFUHRUNGSFILM

It MIT

Besucher*in betritt den Raum Mediaguide wird Uber QR-Code aktiviert, Besucher*in hort mittels Kopfhorer,
Protagonist*innen stellen sich in kurzer Film- Projektionen laufen wahrenddessen
sequenz vor und werden namentlich genannt. atmospharisch auf den Fadenvorhangen

Protagonist*innen wechseln im Loop durch,
sodass jede Person an jeder Stelle einmal auftaucht
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BESPIELUNG FADENVORHANG — EINFUHRUNGSFILM Museum fur Frahindustrialisierung
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